
ТЕАТР ИМЕНИ РУСТАВЕЛИ: 
В Е К  И  Э П О Х А

(Окончание.
Начало на 1-й стр.).

Вия А РТМ АН Е, 
народная артистка СССР

(Латвия):
— Мне трудно передать 

словами ту огромную ра­
дость. которую испытываю в 
эти минуты. Это волнующий 
граадкнк. Театр имени Ру­
ставели — один из лучших 
творческих коллективов на­
шей страны. И сила его — 
в публицистичности, граж ­
данственности, в синтезе 
лучших традиций Станислав­
ского и Мард капишвили. Я 
познакомилась с двумя рабо­
тами руставелевцев —  «Кав­
казским меловым кругом» и 
«Ричардом III» . Смело мо­
гу  утверждать, что грузин­
ский театр добился такого 
успеха, какого чам в тече­
ние многих лет не доводи­
лись видеть

Владимир БЕР Е ЗКИ Н , 
искусстьовед (Москва):
— Это уникальный, един­

ственный в своем роде кол­
лектив. Я отношу его к 
тройне лучших советских те­
атров. Рамаз Чхиквадзе — 
блестящий актер, а режис­
сер Роберт Стуруа удивля­
ет. потрясает талантом. Я 
видел «Кавказский меловой 
круг»  в оазных постановках, 
и в каждой из них Брехт 
претерпевал существенные 
изменения В театре имени 
Руставели они незначитель­
ны и убедительны. Весь 
спектакль рѵставелевцев — 
недлинный Брехт по духу, 
пс режиссерскому решению, 
иг» большой, актерской куль­
туре.

Поль ПИИО. 
директор

Авиньонского фестиваля 
(Фрапппя):

— Я работал с такими 
выдающимися актерами сов­
ременности. как Жерар Фи­
лип и Ж ан Вн.тар.

То. чго открыл мне те- 
a tp  Руставели, превзошло 
все ожидания На Авиньон­
ском фестивале, на который 
обычно приглашаются фран­
цузские труппы, наш риск, 
не только оправдал себя, по 
и стал сенсацией этого смот­
ра. Зритель был потрясен 
игрой грузинских актеров. 
Спектакли Роберта Стуруа 
отмечены широтой мысли и 
благородства. Такой состав 
труппы мог бы ѵкрасить лю­
бую сиену мира.

Майкл КО ВЕНИ. 
театральный критик 

(Аиглия):
— Мое первое восторжен­

ное мнение о грузинском те­
атре не изменилось после 
первой встречи с ним не­
сколько лет назад в Мекси­
ке. В Лондоне, где с триум­
фом прошли гастроли ваше­
го  театра, я убедился, что 
актеры стали еще блиста­
тельнее. Это лучший театр, 
который я когда-либо видел. 
Грузинский театр —  это вы- 

ающнйся театр, в котором 
грают выдающигся актеры. 

Рамаз Чхиквадзе —. актер
мирового класса...

ИСТОРИЯ ТЕАТРА 
В ОБРАЗАХ,

/  ДОКУМЕНТАХ, 
ВОСПОМИНАНИЯХ... 
j  И вот наступают торжест­

венные мгновения... Поды­
мается занавес. Сцена за­
полнилась звуками музыки, 
'Заиграла тысячами красок. 
Начинается необычное пред­
ставление —  история теат­
ра, разыгранная всем твор­
ческим коллективом руставе- 
йевцев. Зрители вместе с ак­
терами словно перелистыва­
ю т страницы замечательной 
•книги, изо дня в день, из го­
да в год. из десятилетия в 

есятилстие становятся соу- 
астннками его становления.

Балетов и падений, удач и

веизбе.. дых ошибок, возрож­
дения и подлинного триумфа 
театра в наши дни.

Театру имени Руставели 
100 лет... Он начинался в те 
далекие годы, когда прек 
рзтила существование труп­
па первого профессионально­
го грузинского театра, и ве­
ликие сыны Грузии Илья 
Чавчавадзе и Акакий Цере­
тели возглавили возрожде­
ние того театра, который 
уж е в наше время был наз­
ван именем Шота Руставели.

В юбилейном представле­
нии. созданном режиссером 
Робертом Стуруа в содру 
жестве с театроведом Л. По- 
пхадзе. воскрешаются основ­
ные события истории ко.тлек 
тива. В нем. как в фокусе, от­
разилось творческое кредо те­
атра — быть трибуной, с ко ­
торой горячо и страстно об­
суждаются насущные проб­
лемы дня, проповедуехен не 
кусство больших мыслей и 
идей. Здесь, в оригинальной 
по замыслу сценической рет­
роспекции, зрители встрети­
лись с целым созвездием ак­
теров: и с теми, кому суж 
дело, хранить н продолжать 
лучшие традиции руставелев­
цев. — с актерами старшего 
поколения, и с теми, кто 
пришел сюда позднее, и при­
нял эстафету от старших, с 
творческой молодежью — 
завтрашним днем театра.

Страницы истории продол­
жают повествование о том, 
как  создавался - спектакль 
«Родина», о том, как в 1863 
году в Тифлис приехал вели­
кий русский драматург Алек 
сандр Островский, который, 
посмотрев «Доходное место» 
в постановке грузинских ѣк- 
теров. сказал исполнительни­
це іюли Полины Мато Са­
фаровой: «Пока вы живы, 
моя Полина не умрет».

...Ш ли годы. С победой 
Советской власти в Грузни 
возродился и грузинский те­
атр. На его сцене заблистал 
талант великого Марджани­
швили. работам которого 
присущи молодость, одержи­
мость, надежда: Котэ Мард­
жанишвили понимал, что мо­
лодому советскому театру 
нужна драматургия мужест­
венная. оптимистическая, 
пронизанная героическим ду­
хом и ликующим торжест­
вом жизни.

Спектакль «Овечий источ­
ник» Лопе де Вега, постав­
ленный им в 1922 году, ре­
шил судьбу грузинского те­
атра. Произведение, далекое 
по своему содержанию от со­
бытий современности, стано­
вилось понятным н близким 
народу, строящему новый 
мир. В этом было существо 
марджанояского творчества, 
на практике воплощающего 
театральную политику пра­
вительства молодой Страны 
Советов.

А  затем в театр пришел 
Сандро Ахметели, удивив­
ший зрителей спектаклями 
стремительных ритмов, ред­
кой пластики, ярко выра­
женным национальным ха­
рактером. «Анзор». «Лама­
ра». «Разбойники» захваты­
вали пафосом борьбы, духом 
романтического бунтарства,

...Выписка из гастрольно­
го дневника театра. Москва. 
5 июня 1930 года:

<Театр имени Руставели 
поразил Москву. ЕЙ дума­
ется —  и мне тоже. — что 
он выдвигается в первый 
ряд мировых театров. Анато­
лий Луначарский».

«Театр Руставели вырос 
в большой художественный 
организм, что ярко свиде­
тельствует о расцвете куль­
туры Советской Грузии. Вы­
сокая техника исполнения в 
сочетании со своеобразием 
грузинского национального 
стил.;, четкое построение 
спектаклей и режиссура —- 
Е срн^тарантия  того, что те­

атр займет одно из первых 
мест в советской театраль­
ной культуре Газета «Прав­
да».

В своих работах, оудь то 
история или современность, 
театр всегда стремился по­
казать на сцене живого че­
ловека во всей его сложной, 
глубокой психологической 
целостности. Театр украша­
ли имена великих Акакия 
Хорава. Акакия Васадзс. 
У шанги Чхеидзе. Тамары 
Чавчавадзе. Георгия Дави­
ташвили. Серго Закариадзе. 
Вернко Анджапаридзе и мно­
гих. многих других замена 
тельных актеров. Большой 
вклад в расцвет театра внес­
ли режиссеры Д. Алексидзе,
A. Чхартишвили, М. Тумани­
швили. Р Стуруа. .

Актеры Э. Манджгаладзе, 
Г Гегечкори, Б. Кобахидзе. 
К. Махарадзе. М. Чахава, 
С. Канчели. Р. Чхиквадзе. 
М. Тбнлели. 3. Кверенчхила- 
дзс. К. Саканделндзе. Э. Ма- 
галашвили. молодая смена 
актеров, режиссеров.

Лейтмотивом вечной моло­
дости. вечной жизненности 
театра звучат слова со сце­
ны: «Поколения уходят, по­
коления приходят, но вечно 
молодой театр имели Руста­
вели продолжает жизнь, пол­
ную борьбы и взлетов».

Так. начиная с первых ша­
гов театра и кончая его се­
годняшним днем, актеры и 
зрители вместе прошли 
славный путь.

Театру сто лет... Но путь 
его будет длиться еще годы 
н годы, ибо подлинное ис­
кусство бессмертно.

ПРАЗДНИК,
КОТОРЫЙ

ВСЕГДА С НАМИ
Этот вечер запомнится на

долго.
Зал встретил аплодисмен­

тами приветствие Ц К  КП 
Грузии. Президиума Верхов­
ного Совета и Совета Мини­
стров республики коллекти­
ву театра, которое зачитал 
народный артист Грузии 
Э. Манджгаладзе.

Коллектив театра-юбиляра 
тепло приветствовали ми­
нистр культуры Грузни 
О. Тактакишвили, замести­
тель министра культуры 
СССР В. Кухарский. актеры 
тбилисских театров, народ­
ная артистка СССР, Герой 
Социалистического Труда
B. Анджапаридзе, директор 
лондонского театра «Раунд- 
хауз» Тельма Холт, теат­
ральный критик из Англии 
Майкл Ковеин, директор 
Дюссельдорфского театра 
Гюнтер Белиц, директор 
Авиньонского фестиваля 
Поль Пийо. режиссеп из 
Ф Р Г  Герман Ведекинд, дея­
тели науки, литературы и 
искусства республики, кол- 
лет и руставелевцев из Моск­
вы и других городов страны.

От имени коллектива те­
атра имени Руставели высту­
пил его директор и главный 
режиссер Роберт Стуруа.

Кадрами кинохроники, за­
печатлевшими недавнюю 
встречу кандидата в члены 
Политбюро Ц К  КПСС, мини­
стра культуры СССР П. Де­
мичева с русганслевпами. 
завершился этот волнующий 
вечер — праздник театраль­
ного искусства.

На юбилейном вечере при­
сутствовали товарищи Э А. 
Шеварднадзе. Г. А. Аидро» 
рииашвили. П. Г. Гилапіви- 
ли. Д. И. Патиашвнли. С. Е. 
Хабеишвилн, О Е. Черке- 
зия. Н. А . Читанава, заведу, 
юіций сектором Ц К  КПСС 
Ю. К . Курпеков, ответствен­
ный работник Ц К  КПСС 
А. И. Селезнев, заведую­
щий отделом культуры Ц К  
К П  Грузии Н. Ш . Джаибе- 
ридзе- (ГрузИ Н Ф О Р М ).


